
Sporazum o trgovini in sodelovanju med EU in Združenim kraljestvom – uradno obvestilo Unije 

Evropska unija v zvezi s Sporazumom o trgovini in sodelovanju med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko 
energijo na eni strani ter Združenim kraljestvom Velika Britanija in Severna Irska na drugi strani (v nadaljnjem besedilu: 
Sporazum o trgovini in sodelovanju) uradno obvešča Združeno kraljestvo o naslednjem: 

A. URADNO OBVESTILO V IMENU UNIJE V ZVEZI Z EVROPSKIM JAVNIM TOŽILSTVOM (EJT) 

Člen LAW.OTHER.134(7), točki (d) in (g) 

1. V skladu s členom LAW.MUTAS.114 [Opredelitev pristojnega organa] tretjega dela [Sodelovanje na področju 
kazenskega pregona in pravosodno sodelovanje v kazenskih zadevah] Sporazuma o trgovini in sodelovanju in točko 
(d) člena LAW.OTHER.134(7) [Uradna obvestila] navedenega sporazuma Unija v svojem imenu uradno obvešča 
Združeno kraljestvo, da se EJT pri izvajanju svojih pristojnosti iz členov 22, 23 in 25 Uredbe Sveta (EU) 2017/1939 (1) 
šteje za pristojni organ za namene naslova VIII [Vzajemna pomoč] tretjega dela [Sodelovanje na področju kazenskega 
pregona in pravosodno sodelovanje v kazenskih zadevah] Sporazuma o trgovini in sodelovanju. To uradno obvestilo 
se uporablja od datuma, določenega s sklepom Komisije, sprejetim v skladu s členom 120(2) Uredbe Sveta (EU) 2017/ 
1939. Združeno kraljestvo bo o tem datumu obveščeno. 

2. V skladu s členom LAW.CONFISC.21(2) [Organi] tretjega dela [Sodelovanje na področju kazenskega pregona in 
pravosodno sodelovanje v kazenskih zadevah] Sporazuma o trgovini in sodelovanju in točko (g) člena LAW. 
OTHER.134(7) [Uradna obvestila] navedenega sporazuma Unija v svojem imenu uradno obvešča Združeno kraljestvo, 
da se EJT pri izvajanju svojih pristojnosti iz členov 22, 23 in 25 Uredbe Sveta (EU) 2017/1939 šteje za pristojni organ 
za namene podajanja in po potrebi izvrševanja zahtevkov za zamrznitev na podlagi naslova XI [Zamrznitev in 
zaplemba sredstev] tretjega dela [Sodelovanje na področju kazenskega pregona in pravosodno sodelovanje v kazenskih 
zadevah] Sporazuma o trgovini in sodelovanju ter za osrednji organ za namene pošiljanja takih zahtevkov in 
odgovarjanja nanje. To uradno obvestilo se uporablja od datuma, določenega s sklepom Komisije, sprejetim v skladu 
s členom 120(2) Uredbe Sveta (EU) 2017/1939. Združeno kraljestvo bo o tem datumu obveščeno. 

3. Zahtevki se pošiljajo glavnemu uradu EJT. 

B. URADNO OBVESTILO UNIJE V ZVEZI Z ODLOČITVAMI, KI SO JIH DRŽAVE ČLANICE SPREJELE ZA 
NAMENE UPORABE SPORAZUMA O TRGOVINI IN SODELOVANJU 

1. Zaradi poznega podpisa Sporazuma o trgovini in sodelovanju bo Unija uradno obvestilo o odločitvah, ki so jih države 
članice sprejele v zvezi s spodnjimi določbami, poslala najpozneje 31. januarja 2021. 

Seznam določb Sporazuma o trgovini in sodelovanju, za katere je treba ob začetku veljavnosti ali uporabe navedenega 
sporazuma poslati uradno obvestilo: 

a) Člen LAW.OTHER 134(7)(a): Uradno obvestilo o enotah za informacije o potnikih, ki jih vzpostavijo ali imenujejo 
vse države članice za namene prejemanja in obdelave podatkov iz PNR v skladu z naslovom III [Prenos in obdelava 
podatkov iz evidence podatkov o potnikih (PNR)]; 

b) Člen LAW.OTHER 134(7)(b): Uradno obvestilo o organu, ki je v skladu z notranjim pravom posamezne države 
članice pristojen za izvršitev naloga za prijetje; 

c) Člen LAW.OTHER 134(7)(b): Uradno obvestilo o organu, ki je v skladu z notranjim pravom posamezne države 
članice pristojen za izdajo naloga za prijetje; 

d) Člen LAW.OTHER 134(7)(c): Uradno obvestilo o organu, ki je pristojen za sprejemanje zahtev za prevoz čez ozemlje 
države članice ob predaji zahtevane osebe; 

(1) Uredba Sveta (EU) 2017/1939 z dne 12. oktobra 2017 o izvajanju okrepljenega sodelovanja v zvezi z ustanovitvijo Evropskega 
javnega tožilstva (EJT) (UL L 283, 31.10.2017, str. 1). 
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e) Člen LAW.OTHER 134(7)(e): Uradno obvestilo o glavnem organu, ki je pristojen za izmenjavo informacij iz 
kazenske evidence v skladu z naslovom IX [Izmenjava informacij iz kazenske evidence] in za izmenjave iz člena 22 
(2) Evropske konvencije o medsebojni pomoči v kazenskih zadevah; 

f) Člen LAW.OTHER 134(7)(f): Uradno obvestilo o glavnem organu, ki je pristojen za pošiljanje zahtev v skladu 
z naslovom XI [Zamrznitev in zaplemba sredstev] in odgovarjanje nanje ter za izvrševanje takih zahtev ali njihovo 
posredovanje organom, pristojnim za njihovo izvrševanje. 

2. V skladu s členom SSC.11(2) [Napoteni delavci] Sporazuma o trgovini in sodelovanju Unija uradno obvešča Združeno 
kraljestvo, da naslednje države članice spadajo v: 

— kategorijo A: države članice, ki so izrazile željo, da s 1. januarjem 2021 odstopajo od člena SSC.10 [Splošna pravila] 
Sporazuma o trgovini in sodelovanju: Madžarska, Avstrija, Portugalska, Švedska; 

— kategorijo B: države članice, ki so izrazile željo, da s 1. januarjem 2021 ne odstopajo od člena SSC.10 [Splošna 
pravila] Sporazuma o trgovini in sodelovanju: - ; 

— kategorijo C: države članice, ki niso navedle, ali želijo s 1. januarjem 2021 odstopati od člena SSC.10 [Splošna 
pravila] Sporazuma o trgovini in sodelovanju: Belgija, Bolgarija, Češka, Danska, Nemčija, Estonija, Irska, Grčija, 
Španija, Francija, Hrvaška, Italija, Ciper, Latvija, Litva, Luksemburg, Malta, Nizozemska, Poljska, Romunija, 
Slovenija, Slovaška, Finska. 

3. Uradna obvestila v zvezi z določbami Sporazuma o trgovini in sodelovanju glede odločitev držav članic, ki bi lahko bile 
sprejete po začetku veljavnosti ali uporabe Sporazuma o trgovini in sodelovanju, bodo sledila pravočasno, v rokih, 
določenih v navedenem sporazumu, odvisno od primera.   
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